Zupnik — zdravnik.

Spisal Vaclav Kosmék. — Prelozil Jozef Gruden.

rag mi je spomin na Gastitljivega gospoda F.J., Zupnika
v mojem rojstnem kraju. To vam je bil nenavaden ¢lo-
vek. Znan je bil dale¢ na okrog, celo preko moravskih
mej. Pred njegovim preprostim Zupniiéem je dostikrat
stalo veé¢ voz z bolniki. Prihajali so z NiZje-Avstrijskega
ali celo s Poljskega, tako da so ga zdravniki parkrat
tozili, da jim sili v njih posel. Vem pa tudi, da je naj-
nmemt.neyEx iglavski zdravnik dr. G. svetoval starSem, ki so bili prisli k
njemu z bolno héerjo, a ji sam ni vedel pomoéi, naj gredo z bolnim
otrokom k Zupniku J., &e$, on jo nemara ozdravi. Kaj je bilo deklici,
ne vem. Toliko pa dobro vem, da ji je znatno olajsal boleéine, in da
sem imel sam kot reven §tudent skozi osem let enkrat na teden brez-
plagno kosilo v njegovi druzini.

V zahvalo in v njegovo proslavo vam pokaZem nekaj obrazcev iz
njegovega dobrodelnega Zivljenja. — — —

Bil sem Sestleten decek.

Ko smo neko nedeljo zjutraj kmalu prili iz cerkve, so me nekateri
moji tovarisi povabili, naj grem z njimi vred past.

S tem povabilom sem se ¢&util jako pocascenega in vzradoiGenega,
pa sem veselega lica povedal doma materi, da pojdem tudi jaz past.

»Pa pojdi, nol« so mi dovolili mati. »A to ti povem, da mi prides
do kosila domov, sicer bodo o¢e hudi.«

Radostno sem poskoéil, poprosil za kos kruha pa hitel k sosedovemu
Janezku, ki sem ga imel najraj§i. Drugi de¢ki so Ze izganjali konje in voli
iz hlevov. Pridruzila sva se jim, pa smo gnali na paSo. Nebo je bilo modro
kakor spominéica, solnce je pripekalo in s polja sem je disalo Zito, ki je
dozorevalo. Skrjanci so prepevali v sinji viSavi, mi pa smo piskali, vriskali
in peli Z njimi vred.

Kadar pa smo prignali na pasnik, smo posedli v senco starih vrb in
si pripovedovali, kar smo vedeli in znali: koliko je naSel kdo izmed nas
letos pti¢jih gnezd, koliko ima ta ali oni zajcev, in naposled je nanesel
govor Se na politiko. Prickali smo se, kateri vladar je najmoénejsi, ali
na§ avstrijski, ali turski, ali francoski, ali ruski; kateri vojaki so najlepsi
in kateri je sovrazniku bolj nevaren: ali pesec ali ulanec?

Moj prijatelj Janezek je bil na strani ulancev. Razkladal nam je z
velikim ognjem: »Da sem jaz ulanec, veste taksen, kakrini so bili jeseni
pri nas, tak bi se ne bal stirih pescev.«

»Infanteristovl« mu je popravil Kovadev Pavle.

»No ja, to so pedci« je trdil Janezek.

»Kako pa bi ti pobil stiri infanteriste?« sem ga vprasal jaz.

»Nol« se je zamislil Janezek pa nam razkladal svoj vojni naért.
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~ »Enega bi ustrelil s pistolo, drugega s karabinarjem, tretjega bi pre-
1l s sabljo, cetrtega pa nabodel na sulico.«
»Seveda, ¢e bi se ti dali!« mu je ugovarjal Pavle. »Da sem jaz infan-
st, ves, tisti, ki imajo Zolte orle na ¢akah, in bi priel ti kakor ulanec
1 i, hote¢ me potoléi, takoj bi si nasadil bajonet na pusko pa
mja, ta bi se ustrasil, padel vznak, pa bi bil $e ti mrtev pod njim.«
kaj bosl« se je branil Janezek. »Jaz bi hitro skoéil s konja pa
Isekal glavo.«
»Morda, ¢e bi te ¢akall« se je smejal Pavle. »Preden bi ti potegnil
bi te jaz Ze prebodel.«
Xdo ve, ¢e bi ne bilo prislo vsled vprasanja, kdo laZje zmaga, ali
ali pesec, med nami naposled do dejanskega spopada, da ni ravno
poldne.
ojmene, Ze poldne,« smo se zgenili vsi, planili pokoncu pa gnali
. Pod mojo rojstno vasjo leZi ribnik, po imenu Jordan, ali kakor
nazivali deé¢ki, Rojdan,
o smo prisli do vode, je zaklical Janezek: »Alo, slecimo se, pa
jmo Rojdan, #ivina je polna muh.«

bi trenil, so lezali kupcki obleke na tleh, nagnali smo konje in
ribnik, vsak se je prijel enega vola za rep, pa smo plavali éez. Ko
priplavali na nasprotni breg, je §la Zivina sama domov, mi pa
ubrisali okoli ribnika po obleko Oblekli smo se pa zapazili
crat, da Janezka ni.

'Ka.; bo pa zdaj?« je vzdihnil Pavle. njegov prvi nasprotnik. »Kje je
ozek 7«
estraseni smo pogledali drug drugega, pogledali na ribnik, dokler
remu padlo v glavo: »Kaj pa, ¢e je utonil?«
‘Ta beseda je udarila v nas kakor strela, bezali smo kakor na povelje
ov; a Pavle, izmed vseh najhrabrej§i in najrazumnejsi, je hitel k
im starSem ter jim povedal, kaj se je pripetilo. Naenkrat je bila
pokoncu. Nekaj fantov je prihitelo k ribniku in &ez nekoliko ¢asa
nici potegnili iz vode Janezkovo truplo.
ati in oce sta vila z rokami pa plakala, fantje pa so nesh belo,
kovo truplo. V hisi so ga polozili na klop.
ki sta mu na obeh straneh mrtvoudno viseli dol, a velike odprte
ozno zrle v strop. Iz las mu je kapala kaplja za kapljo Zalostno
- Vse je stalo potrto okrog mladega trupla.
Naenkrat zavpije mati: »Moj Bog, ali ie ze kdo tekel po gospoda
a? Ta ga morda Se oZivi.«

te besede smo planili, dva ali tn)e, in vsi kmalu zdirjali kakor
oti ZupniScu.
i . zupnik je sedel ravno za mizo pri obedu. Ko smo mu bili
izjecljali, kaj se je zgodilo, je naglo vstal, vzel iz omare majhno
o pa cdhitel v hiSo nesrece.
i ministrantje smo jo pa ubrali za njim.
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Soba, v kateri je lezal utoplienec, je bila natlaéeno polna rado-
vedneZev. Cez priblizno &etrt ure je prisel iz sobe g, Zupnik pa nam
zazugal presunliivo: »Le Se enkrat se mi predrznite, razposajenci raz-
posajeni, prijemati se volov za rep, da bi plavali. Nesre¢ni Janezek je to
plagal s smrtjo! Ti pal« se je obregnil ob me, »zakaj nisi naravnost stekel
pome? Nemara bi ga bil se ozivil.e« — — —

Nekoé meseca junija je naroéil g. Zupnik nam ministrantom, naj po
sv. masi malo poéakamo. Pokleknil je na kleéalnik in molil kakor obi¢ajno
po sv. masi.

Mi pa smo se ukradli po prstih iz cerkve, da bi ga ne motili s svojimi
hrumeéimi koraki po kamenitem tlaku — pa smo pocakali tam pod
senénatimi, kosatimi lipami. Lipe so donele in godle, kakor bi bil prav
vsak listov recelj struna Acolove harpe: vsakega je obletavala brenceéa
&ebela.

Kmalu je prigel g. Zupnik s érno Eepico na sneznobeli glavi.

»No, kaj ste Ze pozajtrkovali?« nas je vprasal.

»8e ne.«

»Bezite domov, vzemite s seboj precej velika kosarico, pa pridite
takoj sem. Zajtrkovali boste pri meni, potem pojdemo pa v gozd.«

Od samega veselja mu 3e roke nismo poljubili, ampak kar domov
smo jo ubrisali.

V histrni so nam dali vsakemu precej velik lonec mleka in kos
kruha; kadar pa smo pojedli, je priSel g. zupnik z obi¢ajno pipo na dolgi
cevi v ustih, in histrna je bila namah polna disecega dima. Kadil je samo
tobak, ki je bil namoéen v mleku pa zmeSan z veroniko,

»Ste se Ze najedli?« nas je vprasal. Namesto odgovora smo mu
poljubili roko pa zaSepetali: »Bog vam poplacajl«

»Bog vam blagoslovil« je prijazno menil g. Zupnik pa nas pogladil po
glavah. »Alo, zdaj pa le! — Francka,« je dejal svoji sestriéni, ki je
gospodinjila pri njem, »ée bi prisel kak bolnik, naj po¢aka. Pridem pred
poldnem domov.«

Vedel nas je preko dvoris¢a na svoj veliki krasni vrt. Tam so pro-
cvitale poleg steze kosate bogate potonike, goreli v barvah pestri tulipani
in poleg majhnega, po kolmezu diSecega ribnika je cvetel cel gaj sto-
listih roz.

G. zupnik nas je peljal po vrtu do leskove lope, kjer je sedeval in
odpoé¢ival ob soparnih dneh. Odprl je zadnja vratca pa krenil z nami
vred v bliznji holm, kjer je stal kriz in je rastlo bujno malinje po globinah,
nastalih vsled sesedlih se obokov starega gradu, in odtod po stezi navzdol
k moévirnati loki.

Kolikrat smo se mi deéki gugali na tej loki! Drn se je udajala pod
nami in s tem smo imeli toliko zabave. Nihée izmed nas pa se ni drznil
ostati tam do teme, ker so tam svetlikale luéce ponoéi, in stare Zenice
so pravile, da so to duse obeSencev, ki so jih pokopavali v starih éasih
nedale¢ na meji.
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- Takoj za loko pa se zagenja gozd. G. Zupnik nas je vedel najprej k
kemu mravljiséu pa nam je razkladal, kako &udovito je zgrajeno tako
jis€e. Vse skupaj je kakor velikanski grad s spalnicami, hodniki,
mbami, da celo s hlevi za zelene musice, ki jih krmijo mravlje; ob
vnih dneh pa, ko ne morejo iz mravljis¢a, sesajo. Pred vsakimi durmi
mravlje na strazi kakor vojaki pred trdnjavo. Kar seze g. Zupnik z
ma rokama v mravlji§¢e in ko bi trenil, je imel roke pokrite z mrav-
imi. Zmeckal jih je pa nam razlagal: »To je zdravo. Kadar éloveka
roke ali noge in mu otekajo, naj si jih potrese z mravljami. Mravlja
gava neko kislino, ki le¢i take bolezni. Vam kaj didi?« nam je dal
uhati roki, In res je bil duh po neki kislini,
- Potem nas je vodil med visokimi jelkami in bori, po gladkem igliséu
. mehkem mahu navzgor k vrhu gore. Gozd je disal po kadilu, mi pa
motrili gibéne veverice, kako so skakale z drevesa na drevo, pri-
§kali pti¢jemu petju in trkanju Zolne.
Kmalu se je jel jasniti les, in dospeli smo na skalnat greben, ki je bil
yrastel s starim kosatim lei¢eviem. Med skalovjem so rastle divne cvetice
barv. Urne, leskece gascerice so §vigale semtertja, in pestri metuliji:
dri, rumeni, rde¢i, temnobojni, kakrien je bil g. Zupnika pogrebni pluvial,
0 se spreletavali na toplem solncu s cvetke na cvetko.
~ G. zupnik je sedel na kamen pa nam kazal z dolgo, zgoraj s svil-
tim copom okrageno palico, vse neznane cvetice. Povedal nam je, kako
» vsaka imenuje in kak$no zdravilno moé skriva v sebi, Velel nam je,
tere imamo natrgati in jih spraviti v kosarice. In tako smo obsli ves
kalnati greben.
Odtod smo 3li za g. Zupnikom na bliznji travnik; tam pa so bile zeli
. bujnorasto¢e cvetice povsem drugaéne, G. Zupnik nam je zopet povedal,
ako se imenuje ta ali ona cvetica, za kaj je koristna, in nam naro¢il, naj
h spet natrgamo.
Ko pa smo imeli Ze polne kosare, je sedel g. zupnik na stor in je
1. »Zdaj si nekoliko odpocijem, vi se pa spravite na jagode. Tamle
desno jih je vse polno. Pa Se meni jih malo prinesite.«
~ Nato je privlekel iz dolge suknje knjizico in zacel brati. Mi smo pa
i po jagode. Mestoma jih je bilo vse rdece. Ce pa pridejo otroci do
igod, ne znajo od njih. Tako je minil éas, da sami nismo vedeli, kdaj, ko
s je Zzupnikov ZviZg zdramil iz te razkoSne zabave.
Brz smo mu natrgali Se Sopek jagod pa zdirjali v skoku za njim.
»Vi bi se pasli do noéi,« se je posalil g. Zupnik. »Enajst je Ze odbilo,
10ramo domov,«

Vracali smo se po bliznjici in ko smo pri§li do Zupniséa, sta stala
am dva voza. Na enem je lezala bleda, zabuhla zenska, v senci pred vrati
e pa sedel rumen, suh deéek ob materi.

G. zupnik je stopil k bolni Zeni na vozu in zacel govoriti z njo. Mi
a, z napolnjenimi kogki, smo stali za njim ter gledali in poslugali zvedavo.
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»Kaj stojite tukaj?« se je obregnil ob nas g. Zupnik. »Nesite koske v
klet, ti pa,« je naro¢il meni, »ostani tu, bo§ zavijal praske.«

Potem je pomagal bolni Zeni z voza in jo vedel v sobo. Cez nekoliko
tasa me je poklical ter mi velel skladati papiréke, na katerih so bili praski
Ze nasuti. Nadalje je priporocal Zeni, naj pije brinov &aj; svetoval, kaj
sme jesti in kaj ne.

»Ako Bog da, boste Eez Stirinajst dni Ze boljsi,« jo je tolazil, »a ¢e
vam ne bo ni¢ odleglo, pa e pridite.«

>Bog vam povrni, g. Zupnik,« se mu je zahvaljevala Zena. »Ce bom
ozdravela, bom de smrti molila za vas. Imam doma $e majhne otroéicke,
tako tezkc bi {ih zapustila, — Ponizno prosim, kaj pa sem dolzna?«

»Jaz ne le€im za denar, ampak samo iz kricanske ljubezni« je
dejal g. zupnik. »Molite zame, pa bo.«

Zena je poljubila g. Zupniku obe roki pa nesla v kuhinjo kosarico
jajec.

»>Pokli¢i sem dec¢kal« mi je ukazal g. Zupnik.

Hitel sem ponj. Mati ga je prijela za roke in se tresla od strahu, ko
je 8la v sobo. .

»Kaj pa mu je?« je vprasal g. Zupnik in zvedavo ogledoval decka.

Mati pa je spravila skup cele litanije o deckovi bolezni. Gospod
zupnik je ni dosti poslusal, ampak bolj pregledoval decka.

»Pojdi sem, fantek!« mu je pokimal.

Decek se je pa $e bolj stisnil k materi in ni Sel.

»Tak pojdi no, kaj se bojisl« mu je Sepetala mati in ga porinila
naprej.

Duhovnik je prijel de¢ka za roko in ga prijazno nagovarjal: »Ne boj
se, ljubéek moj; kako pa ti je ime?«

sFrancek mi pravijo,« je zasepetal decek.

sFrancek? No, viz, meni je tudi tako ime; oba imava enega pa-
trona. Ne boj se, pa odpni si srajcol«

Ogledal je g. Zupnik zlo privodnico, poloZil de¢ku roko na srce, pa
pogledal mater: »Decek je jako slab, zlatenica se ga loti. Vsak dan
trikrat ga umivajte z mrzlo vodo, potem ga pa polozZite v posteljo, da se
zopet segreje. Nate ta ¢aj, skuhajte mu ga, pa naj ga pije zjutraj in zveder
vselej dober kozarec.«

Naroéil i je Se to in ono, mene pa je poslal v kuhinjo, &e je Ze juha
kuhana. Ukazal je, naj se da dec¢ku kroznik juhe, da se okrep¢a za na
pot domov. Mati se mu ni mogla dovolj zahvaliti, otirala si je solze s
predpasnikom pa obetala;: »Zlati gospod, vse bom poravnala, ko zrastejo
gosi, v kuhinjo vam jih prinesem, ker vem, da denarja ne marate.«

»Ce prinesete, prinesete; e pa ne, tudi dobro. Svetoval sem vam

"z veseljem, za »Bog poplac¢aj«. Drzite se le mojih besedi, pa ne poslusajte
vsake babe.«

Zena je odila z deckom, g. Zupnik je pa sedel za mizo.

»Ti pa sedi semkaj« me je poklical, »saj si mi pomagal.«

54



In sel sem brez bojazni — saj ni bilo to prvikrat — in dokazal sem z
n vilicami, da zdravniske pomoéi g. Zupnika ne potrebujem.

dar pa je éastiti staréek pojuzinal, je mignil z oémi v kot, rekoé:
mi pipo pa prizgi mi jol«

odal sem mu pipo, prizgal vzigalico pa jo drzal nad pipo, da je
¢ dobro zazarel.

To priziganje sem imel za neko znamenje in dokaz zadovoljnosti.
Pipa e ni posteno gorela, ko je pridrdrala koéija pod okno.
 Staréek je zvedavo pogledal skozi sipo pa zmajal s sivo glavo: »Kdo
e to? Ti $e niso bili tukaj.«

Pripeljala se je bila neka dospa z bolehavim moZem notri tam od
G. zupnik jima je hitel nasproti in ju prijazno sprejel.

odobnih obiskov je bilo pri njem vsak dan.

~ Ime preprostega zupnika iz neznatne vasice je bilo znano dale¢
Skoda, da ne zivi ve¢! Umrl je v 59. letu, umrl kakor duhovnik-

ota med sirotami.

béinske moze hribovske obéine Zagri¢je Se ni nikdar imelo tako
na kratkem, kot one nedelje popoldne po.sv. Gregoriju. Koéarica
Ovinkova Reza je umrla in je zapustila dvoje malih: sestletno
iko in petletnega Lukca. Za moza Jernejca — oceta teh dvojih —
sama ni vedela, kje je. V Ameriko je odsel, pisal zacetkoma dvakrat,
at, poslal nekaj dolarjev, pozneje pa je izostalo vse: pisma in denarji.
ga Ovinkarica ni vedela sama, ali je Zena, ali vdova.
Ako Zena ni vedela, kje je njen moz, je li ziv ali mrtev — kako naj
L ved6 obéinski mozje?
~ Bila je tisto nedeljo obéinska seja.
»Torej za Jernejca se ni¢ ne vé,« se oglasijo ode Zupan.
»Ni¢,« odgovoré mozje po vrsti in nalahno odkimavajo.
»Korobacev Boste,« se oglasi Brglez v kotu, »se je vrnil onidan iz
ke, pa je pravil, da je Sel Jernejec pred tremi leti v Montano v jame
. od tedaj ni veé glasu o njem.«
»Najbrze je ostal v jami,« menijo moZje in soéutno kimajo s skrbi-
i glavami.
»Kaj éemo z otroki?« vprasajo oce Zupan in spravijo s tem vprasa-
em obéinsko obravnavo v pravi tir.
- »Kriz bo z njimi,« oglasijo se Grabnarjev oée. »Tako jih ne smemo
stiti. Kaj prida jim primakniti iz ob&inske blagajne pa tudi ne moremo.
4j imamo drugih revezev &ez glavo.«
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